ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND WARRANTY
MANUAL DE ENSAMBLE Y GARANTIA

55Lb .o
25 Kg o

. WORKSTATION ESTACION
DE TRABAJO

22 Lb Lo
10 Kg n'

IMPORTANT!
When calling or writing us, please provide the
OP number, here highlighted, so we can offer
the most efficient response.

iIMPORTANTE!

5 liNet 5
Al llamar o escribirnos, por favor darnos el

numero de OP, aqui resaltado, con el fin de

ofrecerle la respuesta mas eficiente.
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Two or more people are required to assemble and/or move this unit.

Se requiere de dos 0 mas personas para armar y mover este mueble.

Unpack and assemble this unit in an spacious area. Assemble the unit on top of the empty
box to prevent scratches.

Desempaque y arme este mueble en un area espaciosa. Arme el mueble sobre su caja,
para no rayarlo.

Protect furniture from water and moisture. This furniture must not be used outdoors.

Proteja el mueble del agua y de la humedad. No ubique este mueble al aire libre.

Do not expose it to heat.

No lo exponga al calor.

Do not hit or tap with a hammer, unless it is indicated.

No lo golpee ni lo martille.

Do not paint or use abrasive elements to clean this furniture.

No pinte ni use elementos abrasivos para limpiar este mueble.

Do not drag or climb on your furniture. If you need to move it, lift it.

No lo arrastre ni se suba al mueble. Si necesita moverlo, levantelo.

TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS REQUERIDAS

HAMMER/
MARTILLO

| I
e

PHILLIPS SCREWDRIVER/
ATORNILLADOR DE ESTRELLA

RUBBER

HAMMER/
MARTILLO
DE GOMA

IMPORTANT: Before proceeding to assemble this unit, read the instructions and inspect carefully the parts and hardware thoroughly.

IMPORTANTE: Antes de empezar a ensamblar este mueble, lea este instructivo y revise cuidadosamente las piezas y herrajes.
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ASSENIBLY SUGGESTIONS / RECONIENDACIONES DE ENSANIBLE

CAM LOCKS AND CAM STUD
TUERCA Y PERNO DE EXPANSION

WOODEN DOWELS

\ TARUGOS
)
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PARTS IDENTIFICATION/IDENTIFICACION DE PIEZAS

PART/
PIEZA

QUANTITY/
CANTIDAD

1

EN<xXZE<cH»nDOTOZErXx<—IONMOOwE>

— [ — | — | — | — et | b | b b | (b b b | h (b | b | b (b b b [ | |

CANTIDAD

DESDE

HASTA

QUANTITY

FROM

30

AD
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HARDWARE IDENTIFICATION/IDENTIFICACION DE HERRAJES

WOODEN DOWELS/
TARUGOS MADERA

N—
.)
———
—
——

13/16”
30 mm

CAMS LOCKS/
TUERCAS

N

DRAWER - SLIDES SCREWS/|
TORNILLOS

L€ P
ST

SLIDES/
RIELES

SLIDES/
RIELES

FULL EXTENSION SLIDE/
CORREDERA EXTENSION;|
TOTAL

BLACK SCREWS/
TORNILLO NEGRO

—
o
50.8 mm

METAL PLATE/
PLATINA METALICA

<

HINGE SCREW-ANGLE/
TORNILLO BISAGRA
-ANGULO

L) (e
—

25.5 mm

KNOB AND SCREW/
BOTON CON TORNILLO

Fer

N X

PLASTIC PROFILE/
PERFIL CARPETA

N X

~

SCREW CAPS
TAPA TORNILLOS

w X

GROMMET/
PASA CABLES
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PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES

AFTER THE PARTS ARE
CONNECTED, SCREW AS SHOWN

Letter A slides

22

AN

A

' Rieles letra A

OAQO/ T/\/
J

WOODEN DOWELS/ CAM STUDS CAMS LOCKS/ DRAWER - SLIDES SCREWS/| SLIDES/
@ TARUGOS MADERA @ T oo/ TUERCAS TORNILLOS RIELES
GAVETA - RIELES

X W o T e

N A 6 mm

==
7 Ilm 7 12"

13/16” ¥ 12.5 mm

30 mm

~

N\

1l

w X




PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES

AN TN

-——
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G
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CONNECTED, SCREW AS SHOWN

AFTER THE PARTS ARE

®
3(62e)

/ / /
ey

WOODEN DOWELS/
TARUGOS MADERA

-
.)

e ——
I —
——————
——

13/16”
30 mm

@

CAM STUDS/
PERNOS

®

CAMS LOCKS/
TUERCAS

N
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PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES

YR

BN

h\

Rieles letra AB

WOODEN DOWELS/ CAM STUDS CAMS LOCKS/ DRAWER - SLIDES SCREWS/|
@ TARUGOS MADERA @ PPPPPP ! TUERCAS TORNILLOS

Xl oy | X X 2216 o
—— 16 " 14l e 14 e

12.5 mm

1l

30 mm




PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES

WOODEN DOWELS/
@ TARUGOS MADERA @ C?,“QSJSSS/ @ cﬁ'hlnjserligl‘\:g s/
e X X
—— |6 5 NS

=
=
IV‘\/’

30 mm

I

o X

Pag. 10/20



PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PARTES

SEPARATE / SEPARE

FULL EXTENSION SLIDE/
CORREDERA FULL EXTENSION

Letter D slides 1 Letter E slides 1

Slide the rail to locate the
holes in the part where the
track is installed, as shown
in Figures.

Deslizar el riel para
ubicar las perforaciones
en las pieza donde va
instalado el riel, como
muestra en las Gréficas.

| Rieles letra D ) | | Rigles lefra E ) |

RAWER - SLIDES SCREWS/|
TORNILLOS
GAVETA - CORREDERA

JeT@pme | X X
e |12 ——y| 2

00 %
12.5 mm

SLIDES/ FULL EXTENSION SLIDE/
RIELES CORREDERA EXTENSION
TOTAL

X
2
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

AD

UNFINISHED
SIDE

BLACK SCREWS/
TORNILLO NEGRO
| |
! 1

o
50.8 mm

w X

CONNECTED, SCREW AS SHOWN

AFTER THE PARTS ARE

*e@

- W &
_/
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

i

®
E

'

( AFTER THE PARTS ARE )

CONNECTED, SCREW AS SHOWN

®

o

PRAN 7/
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

gx

AFTER THE PARTS ARE )

CONNECTED, SCREW AS SHOWN

*e@

/
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

AFTER THE PARTS ARE ) ~
CONNECTED, SCREW AS SHOWN S o

® ~
N
~N
~N
o ~ ~N
/
BLACK SCREWS/ GLIDERS/
TORNILLO NEGRO @ DESLIZADORES

o
50.8 mm
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

AFTER THE PARTS

CONNECTED, SCREW AS SHOWN

ARE

1/4"
6 mm

DRAWER - SLIDES SCREWS/|
TORNILLOS
GAVETA - CORREDERA

1€ P

1/2"
12.5 mm

B X

SLIDES/
RIELES

2

HINGE SCREW-ANGLE/
TORNILLO BISAGRA
-ANGULO
1 7@ (ume
6 mm

qn
25.5 mm

METAL PLATE/
PLATINA METALICA

O
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

(7 A \DRAWER - SLIDES SCREWS/ FULL EXTENSION SLIDE/ BLACK SCREWS/ HINGE SCREW-ANGLE/ KNOB AND SCREW/ PLASTIC PROFILE/
TORNILLOS CORREDERA EXTENSION TORNILLO NEGRO TORNILLO BISAGRA BOTON CON TORNILLO PERFIL CARPETA
GAVETA - RIELES TOTAL -ANGULO
14 T (@) [ X X XU 1 T@ (i X X X
6 mm @ [[)mmsmmm» 6 mm 1
=1 | 6 2| ———|8 —1| 4 o 2
12.5 mm 25.5 mm
50.8 mm
AN
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

. AIDIE
\ MHIAB /

/

~ -~

e o=

v’

SCREW CAPS
TAPA TORNILLOS

S

GROMMET/
PASA CABLES

CAM CAPS/
TAPA TUERCAS

w X

CONGRATULATIONS!, this way you
finished assembling your furniture.

iFELICITACIONES!, de esta manera
usted termina de armar su mueble.
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